Polski (Polski) Instrukcja obstugi: Potéz kompas
na ptaskiej, poziomej powierzchni i poczekaj, az
igta przestanie sie porusza¢. Czerwony koniec
igty wskazuje kierunek potnocny. Produkt ma
charakter edukacyjny i nie powinien by¢ uzywany
do profesjonalnej nawigacji. Metalowe przedmioty
oraz urzgdzenia elektroniczne znajdujace sie w
poblizu moga zaktécaé jego dziatanie.
Ostrzezenie: Produkt nie jest zabawka dla matych
dzieci ze wzgledu na ryzyko potknigcia matych
elementow. Nie wystawiaj na dziatanie
ekstremalnych temperatur oraz silnych pol
magnetycznych.

Lietuviy kalba (Litewski) Naudojimo instrukcija:
Padékite kompasa ant lygaus, horizontalaus
pavirSiaus ir palaukite, kol adata nustos judéti.
Raudonas adatos galas rodo Siaurés kryptj.
Produktas yra mokomojo pobadzio ir neturéty bati
naudojamas profesionaliai navigacijai. Salia
esantys metaliniai daiktai ir elektroniniai prietaisai
gali trikdyti jo veikimag. |spéjimas: Produktas néra
Zaislas maziems vaikams dél pavojaus praryti
mazas dalis. Saugokite nuo ekstremaliy
temperatary ir stipriy magnetiniy lauky.

Deutsch (Niemiecki) Bedienungsanleitung:
Legen Sie den Kompass auf eine flache,
horizontale Flache und warten Sie, bis die Nadel
zur Ruhe kommt. Das rote Ende der Nadel zeigt
nach Norden. Das Produkt dient zu
Bildungszwecken und sollte nicht fiir die
professionelle Navigation verwendet werden.
Metallgegensténde und elektronische Gerate in
der Nahe kénnen die Funktion stéren. Warnung:
Das Produkt ist wegen verschluckbarer Kleinteile
kein Spielzeug fiir kleine Kinder. Setzen Sie es
keinen extremen Temperaturen oder starken
Magnetfeldern aus.

Nederlands (Niderlandzki) Gebruiksaanwijzing:
Plaats het kompas op een vlak, horizontaal
oppervlak en wacht tot de naald stopt met
bewegen. Het rode uiteinde van de naald wijst
naar het noorden. Het product is educatief en
mag niet worden gebruikt voor professionele
navigatie. Metalen voorwerpen en elektronische
apparaten in de buurt kunnen de werking
verstoren. Waarschuwing: Het product is geen
speelgoed voor kleine kinderen vanwege het
risico op inslikken van kleine onderdelen. Niet
blootstellen aan extreme temperaturen of sterke
magnetische velden.

English (Angielski) Instructions for use: Place
the compass on a flat, horizontal surface and wait
for the needle to stop moving. The red end of the
needle points north. The product is for
educational purposes and should not be used for
professional navigation. Metal objects and
electronic devices nearby may interfere with its
operation. Warning: The product is not a toy for
small children due to the risk of swallowing small
parts. Do not expose to extreme temperatures or
strong magnetic fields.

Suomi (Finski) Kayttdohje: Aseta kompassi
tasaiselle, vaakasuoralle pinnalle ja odota,
kunnes neula lakkaa likkumasta. Neulan
punainen paa osoittaa pohjoiseen. Tuote on
tarkoitettu koulutuskayttoon, eika sita tule kayttaa
ammattimaiseen navigointiin. Léhella olevat
metalliesineet ja elektroniset laitteet voivat hairita
sen toimintaa. Varoitus: Tuote ei ole pienten
lasten lelu pienten osien nielemisvaaran vuoksi.
Al altista d&arimmaisille lampétiloille tai
voimakkaille magneettikentille.

Romana (Rumunski) Instructiuni de utilizare:
Asezati busola pe o suprafata pland, orizontala si
asteptati ca acul sa se opreascé din miscare.

Capatul rosu al acului indica directia nord.
Produsul este cu scop educativ si nu trebuie
utilizat pentru navigare profesionala. Obiectele
metalice si dispozitivele electronice din apropiere
pot perturba functionarea acestuia. Avertisment:
Produsul nu este o jucarie pentru copii mici din
cauza riscului de inghitire a pieselor mici. Nu
expuneti la temperaturi extreme sau la cdmpuri
magnetice puternice.

Cestina (Czeski) Navod k pouZiti: Polozte
kompas na rovny, vodorovny povrch a pockejte,
az se jehla prestane pohybovat. Cerveny konec
jehly ukazuje severni smér. Vyrobek ma
edukativni charakter a nemél by byt pouzivan pro
profesionalni navigaci. Kovové pfedméty a
elektronicka zafizeni v blizkosti mohou rusit jeho
funkci. Varovani: Vyrobek neni hracka pro malé
déti kvuli riziku spolknuti malych €asti.
Nevystavujte extrémnim teplotam ani silnym
magnetickym polim.

Eesti keel (Estonski) Kasutusjuhend: Asetage
kompass t le, horisontaalsele pinnale ja
oodake, kuni ndel lakkab likumast. Ndela punane
ots néitab pdhjasuunda. Toode on haridusliku
iseloomuga ja seda ei tohiks kasutada
professionaalseks navigeerimiseks. Laheduses
asuvad metallesemed ja elektroonikaseadmed
voivad hairida selle t66d. Hoiatus: Toode ei ole
vaikestele lastele mdeldud méanguasi véikeste
osade allaneelamise ohu t6ttu. Arge jatke
aarmuslike temperatuuride ega tugevate
magnetvaljade katte.

Slovenséina (Stowenski) Navodila za uporabo:
Kompas poloZzite na ravno, vodoravno povrsino in
pocakajte, da se igla umiri. Rdeci konec igle kaze
proti severu. |zdelek je izobraZzevalne narave in se
ne sme uporabljati za profesionalno navigacijo.
Kovinski predmeti in elektronske naprave v blizini
lahko motijo njegovo delovanje. Opozorilo:
Izdelek ni igrata za majhne otroke zaradi
nevarnosti zauzitja majhnih delov. Ne
izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali
mo¢nim magnetnim poljem.

Slovencina (Stowacki) Navod na pouzitie:
PolozZte kompas na rovny, vodorovny povrch a
pockajte, kym sa ihla prestane pohybovat.
Cerveny koniec ihly ukazuje severny smer.
Vyrobok ma edukativny charakter a nemal by sa
pouzivat na profesionalnu navigaciu. Kovové
predmety a elektronické zariadenia v blizkosti
mozu rusit' jeho funkciu. Varovanie: Vyrobok nie
je hracka pre malé deti kvoli riziku prehltnutia
malych &asti. Nevystavujte extrémnym teplotam
ani silnym magnetickym poliam.

Bwbnrapcku (Butgarski) MHcTpykuum 3a
ynotpeba: MNocTaBeTe koMnaca BbpXy nnocka,
XOPU30OHTanHa NOBbPXHOCT U U34yakanTte
cTperkarta fa crpe Aa ce ABku. YepBeHuat
Kpaii Ha cTpenkaTa nokassa cesep. MpoaykTbT
1Mma obpasoBaTeneH xapakTep 1 He Tpsibea Aa ce
13nonssa 3a npodecnoHanHa HaBuraums.
MeTanHu npeameT n enekTPOHHN YCTPOCTBa
Habnuso morat Aa nonpeyart Ha paboTaTta my.
Mpeanynpexaexune: MpogykTbT He e urpayka 3a
Markv feua nopagay puck ot norfbliaHe Ha
Marsku Yactu. He usnaraiite Ha ekCTpeMHM
TEeMMepaTypu UM CUMHU MarHUTHU noneTa.

Hrvatski (Chorwacki) Upute za uporabu: Stavite
kompas na ravnu, vodoravnu povrsinu i pricekajte
da se igla prestane pomicati. Crveni kraj igle
pokazuje sjever. Proizvod je obrazovnog
karaktera i ne smije se koristiti za profesionalnu
navigaciju. Metalni predmeti i elektronicki uredaji
u blizini mogu ometati njegov rad. Upozorenije:
Proizvod nije igracka za malu djecu zbog
opasnosti od gutanja malih dijelova. Ne izlaZite

ekstremnim temperaturama ili jakim magnetskim
poljima.

Magyar (Wegierski) Hasznalati utasitas:
Helyezze a magnestt lapos, vizszintes fellletre,
és varja meg, amig a t megall. A td piros vége
észak felé mutat. A termék oktatasi jellegd,
professzionalis navigaciora nem alkalmas. A
kozelben lévé fémtargyak és elektronikai
eszkdzok zavarhatjak a mikodését.
Figyelmeztetés: A termék nem jaték
kisgyermekek szamara az apr6 alkatrészek
lenyelésének veszélye miatt. Ne tegye ki
széls6séges hémérsékletnek vagy erés
magneses mezdnek.

LatviesSu valoda (Lotewski) LietoSanas
instrukcija: Novietojiet kompasu uz lidzenas,
horizontalas virsmas un pagaidiet, l1dz adata
parstaj kustéties. Adatas sarkanais gals norada
ziemelu virzienu. Produkts ir izglitojoSs un to
nevajadzétu izmantot profesionalai navigacijai.
Tuvuma esoSi metala priekSmeti un elektroniskas
ierices var traucét ta darbibu. Bridinajums:
Produkts nav rotallieta maziem bérniem mazu
detalu noriSanas riska dé|. Nepaklaujiet
ekstremalam temperatiram vai spécigiem
magnétiskajiem laukiem.

Italiano (Wtoski) Istruzioni per I'uso: Posizionare
la bussola su una superficie piana e orizzontale e
attendere che I'ago smetta di muoversi.
L'estremita rossa dell'ago indica il nord. Il prodotto
ha scopo educativo e non deve essere utilizzato
per la navigazione professionale. Oggetti metallici
e dispositivi elettronici nelle vicinanze possono
interferire con il suo funzionamento. Avvertenza: ||
prodotto non & un giocattolo per bambini piccoli a
causa del rischio di ingestione di piccole parti.
Non esporre a temperature estreme o forti campi
magnetici.



